RAAD VAN Brussel, 13 september 2001 (19.09)

DE EUROPESE UNIE (OR. fr)
11824/01
PUBLIC 7
TRANSPARANTIE
Betreft: MAANDELIJKS OVERZICHT VAN DE BESLUITEN VAN DE RAAD
JULI 2001

Dit document bevat:

- in bijlage I een overzicht van de definitieve wetgevingsbesluiten die de Raad in juli 2001
heeft aangenomen. Bij dit overzicht zijn de verklaringen voor de notulen gevoegd die
beschikbaar zijn voor het publiek (bijlage II). Deze bijlage vermeldt tevens de eventuele
tegenstemmen en onthoudingen, stemverklaringen, en ook de stemvoorschriften.

- in bijlage I1I, een overzicht van de andere besluiten ! die de Raad in juli 2001 heeft aange-
nomen, met in voorkomend geval de resultaten van de stemmingen, de stemverklaringen en
de verklaringen die de Raad bekendgemaakt heeft.

Dit document is ook beschikbaar op het internet ("http://ue.eu.int"), rubriek "Transparantie",
"Overzicht van Raadsbesluiten".

Alleen de notulen inzake de definitieve aanneming van de wetgevingsbesluiten zijn authentiek. De
betreffende uittreksels uit de notulen zijn verkrijgbaar bij de dienst Transparantie
("transparency@consilium.eu.int").

Met uitzondering van bepaalde besluiten met een beperkte draagwijdte zoals procedure-
besluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij internationale overeen-
komsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz.
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DG F III NL



"IN

$9/0D

I 4 5d

[dDVI14
10/vC811

proysueduayg

ProyIapIoow
OPIOJI[BMIID)

ProyIapIoow
OPIOJI[BMIID)

10/€6 ‘10/26

10/S¥801

10/2£9¢€ SNOD-dd

10/9%9¢ SNOD-dd
10/T1901

J1AR[SO30( M1 qnday] dre1opaq ap uee pueisliq
9[QIOUBUIJ-OIOBW UBA SUIUUINO0} JO} PERY 9P UBA JIN[Sag

1002 1l 91
- NI VZ ANAINADTYV - peey d3p ueA Suniz a,9¢g

PIOYISNIZ[OSPIOA P UBA SUIUNIISIOPUO

19} sanoe ayol10ads op ueA U d[NY[ISPI0A Op UBA 193Yq 197
ud pro[oqdny[ospaoA 1Y dpualjosioq peey dp UeA 96/76¢1 U
(DH) SUIUSPIOIIA UBA |7 [OIMe ueA SuISiz(im apuapnoy
peey] op uo juowalIed seadoiny 10y ueA SUIUOPIOId A

100Z M 01 - NIDIINLSOVVIA ATAIONVNIA
NA AHOSTNONODJ - Peey 9p UeA Jumiz 39¢7

(100T°L0'%0)
uopue[SSUI[AN[IMIu0 ul udultwsuoosiodnue uea Juiplnsaq op

oyezul peey 9p Ud Judwd[Ieqd soodoinyg joy ueA JUIUIPIOII A

1npadoads3urssifsaq
-9PowW P ukA JIpeY }9Y ul JudwdfIeg sdddoany 39y
UBA SUIZI[ IPIIM) IP BU UIWOUIFURE JIN[SIYSSUIAIGII AN

LATTHDSYOOAINALS
NA NADNINIVIIUIANALS
‘NAIWINALS

NHONIIV IIIIA

NALSMA.L
NANONAONVY

NALINTSHASONIATD LM HATLLINIAAA

100 1'1Nr

194OvII1d




"IN

$9/0D

I 4 5d

[dDVI14
10/vC811

pry
-IOPIOUW OPISAJIJI[BMIID)

proysueduayg

pry
-IOPIOUWI OPISAJIJI[BMID)

pry
-IOPIOUW OPISAJIJI[BMIID)

10/001 ‘10/66 ‘10/86
‘T0/L6 “10/96 “10/S6

10/¥6

10/€1S01

() 790D +
(89) 1 YOO +
10/1¥S6

() ¢ AT +
I A9Y 10/1/879€ SNOD-dd

10/6L86

(¥ 219 “100T°9'8 UeA €61 T €dd)
udj03s ddonoyoAsd ud ud[OPpI IPUIAOPIIA

UBA SUISIPIBBAIIA J[3I[[I AP JOOA P[INIGSTW UIPIOM
u9}J03s ap[eedaq 1ep USWONIOO0A 9} WO UI[AZa1BRW dPUIPNOY
06/LL9€ "Tu (DFH) SuruopIoId A UeA Surdizlim 103 100 runl g

UBA peRY 9P UBA [(00Z/9111 U (DY) SUIUSPIOII A UBA
1539} 9p UBA SUISUBAIIA UD SULIB[NIIASIIU JO) ABIYIIONY

uouos1ad 9zap uea

3ueado op uea sannuanbasuod op ueA udgeIp 19y ud Jueado ap
JOOA UQ)BISPI] 9p UeA Suruuedsur Op UISSN] JYIIMUIAD U UBA
SULIOPIOAL( 19} US[AZAILRW UD UIPWAIYIUO UBA WOOI)SI0}
J[essew ueA [AdS Ul SUIIAYISA [T[Op[1) uBA USUI[IA

19Y JOOA USULIOUWNWIUIW dPUIJJII0q Peey p uea ulippyory

100Z 1n! 07 - ONLLOYO A - Peey 9p UeA SUINIZ IZ9€T

yromisuny ylijaxuordsioo
UJ3 UBA INJINE 9P UBA JA0Yq U} JYOAIS[0A 19y IPUIJJI1q
peey 9p UeA UD Judwdped saodoiny 10y uea ulippyory

1002 1nf 61 - aampadoead alipyyrIyos

(BIIA 10199S-SHD]) 997 9SID] 9P Ul puejsagmneljaqey

19U UBA [9)SI9Y U JOOA U[OFdIjBBW QUISIUYDI) IPUI[[NAUEBE
ueA SUI[[AISISLA 101 )00Z/61ST “IU (DH) SUIUIPIOIIA

ueA SUISIZ[1M OPUIPNOY peey 9P UBA SUTUIPIOIIA

LATIHOSYOOAINALS
NA NADNIVIIYIANALS
‘NAIWINALS

NIDONIIV IIHIA

NALSMAL
NAINONHTINVY

NALINTSHESONIATOD LI HATLLINIAAA

100 1'1INf




"IN rd4 5d [ 9DVI1d
3 $9/00 10/tT811
USPUR[SSUI[IIP[IMIUO
uep udpue| 9pIop d19pue ul udultwesuosiodiue
proysueduoyg 10/011 10/¥#L0T1 ueA SuIplnsaq op ayezur peey op UeA SUTUIPIOII A
¥yonaq
pry (1) 1 40D + | UudjjoIs[eaye ueA Isfif 9p yem aIsSIuWo) op ueA DH/TES/000T
~19PI23W APIIYIEMNID | 10/601 “10/801 “T0/LOT 10/18801 SuURPIYOsg UeA SUISIZ[1Mm 10) peey 9p UBA SUDP{IYOSog
proy P21g93 JIBULIDJOA
-IOPIOUI OPISAJJI[BMIID) (1) 1 40D + do uaae3yn opreedoq opuojjonaq peey ap ueA DA/ H/06
S udday, 10/0668 SuppIyosag uea 3urSiz[im 303 peey Ip ueA IunpIYISdg
doy 103095 op ur udpIEW I3P FUTUIPIO
p1oy oy ijoddeyosudawagd udd apuapnoy [£/9691 U (HFH)
-IOPIAUW APIIIIJI[BMIIL) 10/€SH01 Suruopioid A ueA Sur3iz[im 03 peey 9p ueA SUTUIPIOIIA
o110} (1[0 J00A 91391e1SSIAI[BMY OP U SUI[QFAIUNI)IS
op ueA 3ur3ud[1dA p do 00 19 W ‘RE/SE9] Iu
proy (19) 1 40D + | (DH) SUIUAPIOIOA URA IPIWIS[E ‘DHH/99/9E] “TU SUIUIPIOIIA
-10pI0dW OPISAdYIMND | 10/901 ‘T0/SOT ‘T0/#01 10/2€€01 ueA SuI1z[1m opuopnoy peey op UeA SUTUIPIOIIA
SOO[APUNI JOJO9S AP UI USP[IBW IOP
proy () 1 90D + Suruopio oliaddeyosudowasd usd spuapnoy 6661/4S1 U
-10pI0dW OPISAdYIeMND | T0/€0T ‘T0/20T ‘T0/101 10/L9€01 | (DH) SuIuopIoIdA UeA SUISIZ[1M 10) peey op UeA SUTUOPIOIIA
1002 Il €7 - MNOFANV'T - PeeY 3P UBA SUMIZ 969€T
LATHHIOSYOOANHALS NALSSAL
NI NIONRRIVIMIIAWILS | NADNIIVTIHIA NAINONAONVY NHALINTSHESONIATOLAM HATLLINIHAA
‘NIWNALS

100 1'1Nr




BIUULAGE II

VERKLARING 92/01

Verklaring van de Commissie

"De Commissie verklaart dat de verlaging door de Raad van het gedeelte van de macro-financiéle
bijstand dat als gift aan de FRJ wordt verleend van de door de Commissie voorgestelde, en door het
Europees Parlement gesteunde, 120 miljoen euro tot 75 miljoen euro negatieve gevolgen kan
hebben voor de houdbaarheid van de betalingsbalans van de FRJ en voor de schuldaflossings-

capaciteit van dat land."

VERKLARING 93/01

Verklaring van de Commissie

"De Commissie verklaart dat de verhoging van de leningcomponent van deze bijstand van de door
de Commissie voorgestelde 180 miljoen euro tot 225 miljoen euro betekent dat de toch al beperkte
marge in de reserve die beschikbaar is voor garanties, nog kleiner wordt. Om deze redenen en
tevens omdat deze marge ook in het komende jaar zeer beperkt zal zijn, wijst de Commissie erop
dat het derhalve raadzaam is om bij nieuwe initiatieven waarmee aanzienlijke aanvullende
communautaire leningen of leninggaranties gemoeid zijn, de parameters van het mechanisme van
het Garantiefonds aan te passen dan wel het niveau van de in het kader van het algemeen mandaat
voor leningen buiten de Gemeenschap aan de EIB verstrekte waarborg te verlagen of de financiéle

vooruitzichten te herzien."

11824/01 CQ/cs 1
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VERKLARING 94/01

Verklaring van de Commissie

"Wat de kern van de richtlijn betreft, wijst de Commissie erop dat met de voor de toepassing ervan
vastgestelde termijnen de kans bestaat dat de nagestreefde harmonisatie met 10 jaar wordt
uitgesteld. Zoals zij bij de goedkeuring door de Raad van zijn gemeenschappelijk standpunt reeds
heeft verklaard, is zij van mening dat de in de richtlijn vastgestelde termijnen uitzonderlijk zijn en
dat ook moeten blijven teneinde de doeltreffendheid van het communautair optreden in het kader

van de interne markt te bewaren.

Wat de procedure voor de publicatie van deze verklaring betreft, bevestigt de Commissie haar
standpunt dat zij, met name als hoedster van de Verdragen, het recht heeft haar standpunt gedurende
de hele wetgevingsprocedure kenbaar te maken, ook tijdens de werkzaamheden van het
Bemiddelingscomité, en gedaan te krijgen dat haar eventuele verklaringen tegelijk met de richtlijn
in het Publicatieblad worden gepubliceerd. Bijgevolg behoudt zij zich in geval van niet-publicatie

van deze verklaring alle rechtsmiddelen voor die haar ter beschikking staan.

In ieder geval kan de Commissie uit juridisch oogpunt niet accepteren dat een eventueel besluit van
de Raad betreffende de publicatie van een verklaring in het Publicatieblad met eenparigheid van
stemmen en niet met gewone meerderheid van stemmen overeenkomstig de algemene regel van

artikel 205, lid 1, van het Verdrag genomen wordt.

Derhalve behoudt de Commissie zich het recht voor aan deze verklaring voldoende publiciteit te

geven."
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VERKLARING 95/01

Ad artikel 10

"De Raad verzoekt de Commissie een studie te verrichten naar de noodzaak om aanvullende
gemeenschappelijke maatregelen betreffende de verwerking van persoonsgegevens als bedoeld in
deze richtlijn aan te nemen, gelet op de door de lidstaten reeds genomen maatregelen uit hoofde van
Richtlijn 95/46/EG van het Europees Parlement en de Raad betreffende de bescherming van
natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het vrije

verkeer van die gegevens, en zo nodig passende voorstellen in te dienen bij de Raad."

VERKLARING 96/01

Ad artikel 12

"De Duitse en de Oostenrijkse delegatie gaan akkoord met artikel 12 op voorwaarde dat de EG
bevoegd is om maatregelen te nemen betreffende de toegang tot de arbeidsmarkt van personen die

tijdelijke bescherming genieten."

VERKLARING 97/01

Ad artikel 15

"De Oostenrijkse delegatie verklaart dat zij op grond van de in artikel 15 vastgestelde beoordelings-

bevoegdheid de gezinshereniging beperkt tot leden van het kerngezin die bescherming behoeven.

Voor minderjarigen zijn de Oostenrijkse leeftijdsgrenzen van toepassing."

11824/01 CQ/cs 3
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VERKLARING 98/01

Ad artikel 25

"De Raad beklemtoont het belang van solidariteit tussen de lidstaten in het kader van de tijdelijke
bescherming. Bij het opgeven van zijn opvangcapaciteit overeenkomstig artikel 25 verklaart de
lidstaat zich bereid dienovereenkomstig op te treden. Een lidstaat mag rekening houden met het
aantal onderdanen van derde landen die reeds internationale bescherming hebben gezocht of

anderszins onlangs op zijn grondgebied zijn aangekomen.

De Raad herinnert aan de rol van het Europees Vluchtelingenfonds ter ondersteuning van de

maatregelen in het kader van deze richtlijn."

11824/01 CQ/cs 4
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VERKLARING 99/01

Ad artikel 25

"De Oostenrijkse delegatie verstaat onder de in artikel 25 van deze richtlijn bedoelde solidariteit

binnen de Gemeenschap dat in geval van een massale toestroom de lasten gelijkmatig over alle

lidstaten worden verdeeld.

Bij het opgeven van zijn concrete opvangcapaciteit in geval van een dergelijke toestroom zal
Oostenrijk derhalve de verhouding tussen het aantal op te vangen ontheemden en de totale
bevolking van Oostenrijk in aanmerking nemen en een en ander vergelijken met de overeen-
komstige verhoudingen in de andere lidstaten, met het oog op een gelijkmatige verdeling van de

lasten over alle EU-lidstaten.

De Oostenrijkse delegatie beseft dat het Europees Vluchtelingenfonds reeds een besluit heeft
genomen over de communautaire middelen voor tijdelijke bescherming. Dit is in overeenstemming
met punt 16 van de conclusies van de Europese Raad van Tampere, volgens welk enige vorm van
financiéle reservemiddelen bij massale toestroom van vluchtelingen dient te worden overwogen.
Oostenrijk verzoekt de Commissie evenwel een kostenraming op te stellen voor de recentste crisis-
situaties en deze berekeningen te gebruiken als basis voor verdere besprekingen betreffende de
financiéle steun buiten het kader van het Europees VIuchtelingenfonds aan EU-lidstaten die
bijzonder zwaar worden getroffen, en met het oog op de komende evaluatie van het Europees

Vluchtelingenfonds."

11824/01 CQ/cs 5
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VERKLARING 100/01

Ad artikel 29

"De Raad is het erover eens dat artikel 29 wat betreft de rechtsmiddelen tegen de uitsluiting van het
genot van tijdelijke bescherming geen afbreuk doet aan het recht van de betrokken lidstaat om zelf
te beoordelen wie tot de lidstaat wordt toegelaten uit hoofde van een tijdelijke beschermings-

maatregel in het kader van bijvoorbeeld een humanitair evacuatieprogramma.

Wat de werkingssfeer van artikel 15 betreft, wordt overeengekomen dat rechtsmiddelen tegen de
weigering van een lidstaat om gezinshereniging toe te staan alleen kunnen worden aangewend

indien in die lidstaat reeds een familielid aanwezig is dat tijdelijke bescherming geniet."

11824/01 CQ/cs 6
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VERKLARING 101/01

Ad artikel 1, punt 2

"De Raad en de Commissie bevestigen dat de reductie van de regionale maxima voor de speciale

premie beperkt is tot de jaren 2002 en 2003."

VERKLARING 102/01

Ad artikel 1. punt 3

"Wat betreft de eventuele wijziging of niet-toepassing van het maximum van 90 dieren voor de
speciale premie op basis van objectieve criteria die met het oog op plattelandsontwikkeling zijn

vastgesteld, bevestigen de Raad en de Commissie dat het aan de lidstaten is om te bepalen of naar

behoren rekening is gehouden met de milieu- en werkgelegenheidsvoorwaarden."

VERKLARING 103/01

Ad artikel 1, punt 10

"De lerse delegatie vestigt de aandacht op het belang van de rundvleesproductie in Ierland en met

name op zijn zeer hoge zelfvoorzieningsgraad. De Commissie zal de rundvleesmarkt tijdens de
tweede helft van 2001 nauwlettend beheren en indien nodig gebruik maken van het interventie-
mechanisme, met name om buitensporige prijsdalingen te vermijden. De interventie-aankopen
zullen echter beperkt worden tot hoeveelheden die voor het beheer van de markt strikt noodzakelijk

zijn."

11824/01 CQ/cs 7
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VERKLARING 104/01

Verklaring van de Raad

"De Raad is van mening dat technische hulpstoffen alleen mogen worden toegestaan indien:

- hun uitwerking louter fysisch is;

- zij absoluut geen residuen achterlaten, en

- zij de olie niet altereren.

In dit verband mag uitsluitend talk van voedselkwaliteit, zoals bepaald in de bijlage bij Richtlijn

(EG) nr. 2001/30, als hulpstof worden gebruikt."

VERKLARING 105/01

Verklaring van de Commissie

"In haar voorstel over de nieuwe regeling voor olijfolie zal de Commissie terdege rekening houden

met het door de Europese Raad van Berlijn overeengekomen financi€le kader."

11824/01 CQ/cs
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VERKLARING 106/01

Verklaring van de Griekse delegatie

"Indien op de markt het verkeer van mengsels van olie uit zaden en olijfolie wordt toegestaan, zal

dit volgens Griekenland veel gelegenheid bieden tot bedrog en misleiding van de consument.

Zoiets zou ten koste gaan van de olijfolie en van haar goede faam.

Griekenland zal zijn pogingen voortzetten om de bevoegde instanties te overtuigen van de noodzaak
het verkeer van dergelijke mengsels te verbieden. Wanneer het verkeer ervan evenwel toch wordt
toegestaan, zal dit gepaard moeten gaan met strenge maatregelen om de consument te beschermen
tegen bedrog en misleiding. De drempel waarboven het gehalte aan olijfolie in de mengsels steeds
zal moeten liggen is de gevoeligheidsgrens van de methoden voor chemische analyse die gewoon-
lijk in de praktijk worden toegepast, en niet de gevoeligheidsgrens van de voor onderzoeksdoel-

einden gehanteerde methoden."

11824/01 CQ/cs 9
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VERKLARING 107/01

Verklaringen van de Commissie

"De Commissie verklaart, onder verwijzing naar de voetnoot bij item 17 06 05 "asbesthoudende
bouwmaterialen", dat de lidstaten die de inwerkingtreding uitstellen tot na 16 juli 2002 het

Gemeenschapsrecht overtreden."

VERKLARING 108/01

Verklaringen van de Commissie:

"De opneming van item 17 06 05 "asbesthoudende bouwmaterialen" op de lijst van gevaarlijke
afvalstoffen wordt niet bepaald door de mogelijke opties inzake het beheer van dat afval, maar wel

door de intrinsieke kenmerken ervan als gevaarlijk afval.

Afgezien van deze opneming op de lijst, moeten de specifieke aspecten betreffende de passende
behandeling en verwijdering van dat afval worden bepaald in het kader van Richtlijn 1999/31/EG
van de Raad van 26 april 1999 betreffende het storten van afvalstoffen. De Commissie zal er met
assistentie van het uit hoofde van artikel 16 van Richtlijn 1999/31/EG ingestelde comité voor
zorgen dat passende maatregelen worden getroffen met betrekking tot de specifieke problemen in

verband met de behandeling en de verwijdering van asbesthoudende bouwmaterialen."

11824/01 CQ/cs 10
BUULAGE II DG F III NL



VERKLARING 109/01

Verklaring van de Duitse, de Griekse, de Spaanse, de Franse, de Italiaanse, de Portugese en

de Oostenrijkse delegatie

"De Duitse, de Griekse, de Spaanse, de Franse, de Italiaanse, de Portugese en de Qostenrijkse

delegatie, achten het na de aanneming van beschikking van de Raad tot wijziging van Beschikking

2000/532/EG van de Commissie houdende vaststelling van een lijst van afvalstoffen,

ten aanzien van de procedure,

teleurstellend dat de Commissie tot dusver, twee jaar na de aanneming van het comitologiebesluit
van juni 1999, nog geen aanpassing van artikel 18 van Richtlijn 75/442/EEG betreffende afval-

stoffen heeft voorgesteld,

betreuren het dat zij, tegen de geest van de verklaring die zij in juni 1999 bij de aanneming van het

comitologiebesluit heeft afgelegd, ingaat tegen een meerderheidsstandpunt van de Raad,

verzoeken de Commissie er in de toekomst voor te zorgen dat de bij de aanneming van het

comitologiebesluit gedane toezeggingen worden nagekomen

en nemen betreffende de inhoud

- nota van de verklaringen van de Commissie,

- akte van haar bereidheid om er, door de nodige wijzigingen in de richtlijn betreffende afval-
verwijdering voor te stellen, voor te zorgen dat de opneming van asbesthoudende bouw-
materialen op de lijst van gevaarlijke afvalstoffen ter zake van het afvalstoffenbeheer haar
weerslag vindt in maatregelen die in verhouding staan tot de gevaren voor het milieu en de

volksgezondheid,

- er akte van dat, in afwachting van de aanneming van geharmoniseerde maatregelen terzake,

de nationale maatregelen van toepassing blijven."

11824/01 CQ/cs 11
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VERKLARING 110/01

Gezamenlijke VERKLARING van de Raad en de Commissie inzake de Institutionele

werkingssfeer van de verordeningen inzake de bestrijding van antipersoneelmijnen

"De Raad en de Commissie bevestigen dat de goedkeuring van deze verordening de Europese Unie

niet kan verhinderen maatregelen te nemen tegen antipersoneelmijnen overeenkomstig Titel V van
het Verdrag betreffende de Europese Unie, voorzover die maatregelen gericht zijn op doelstellingen
van het gemeenschappelijk buitenlands en veiligheidsbeleid en in overeenstemming zijn met

artikel 47 van het VEU."

11824/01 CQ/cs 12
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BIJLAGE III

JULI 2001

OVERIGE BESLUITEN

Bekendgemaakte
stemmen

2365e zitting van de Raad - ECONOMISCHE EN FINANCIELE
VRAAGSTUKKEN - 10 juli 2001

Verordening van de Raad betreffende de sluiting van het protocol tot
vaststelling, voor de periode van 28 februari 2001 tot en met

27 februari 2004, van de vangstmogelijkheden en de financiéle
tegenprestatie, als bedoeld in de Overeenkomst tussen de Europese
Economische Gemeenschap en de Islamitische Bondsrepubliek der
Comoren inzake de visserij voor de kust van de Comoren

Doc. 8527/01

2366e zitting van de Raad - JUSTITIE EN BINNENLANDSE
ZAKEN - 13 juli 2001

Resolutie van de Raad over de rol van onderwijs en opleiding in met
werkgelegenheid samenhangende beleidsmaatregelen
Doc. 9328/01 + REV 1 (pt) + COR 1 (pt)

Resolutie van de Raad betreffende e-learning
Doc. 9329/01 + REV 2 (pt) + COR 1 (pt)

Conclusies van de Raad over de follow-up van het verslag over de
concrete doelstellingen voor de onderwijs- en opleidingsstelsels
Doc. 9327/01 + COR 1 (da) + COR 2 (fi) + COR 3 (nl) + REV 1 (pt)

Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld met het oog op
de aanneming van een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad
betreffende de verlaging van het niveau van verontreiniging door
uitlaatgassen van motorvoertuigen op twee of drie wielen en tot wijziging
van Richtlijn 97/24/EG

Doc. 7598/01 + ADD 1+ ADD 1 COR 1 (fr)

Besluit van de Raad inzake de sluiting door de Europese Gemeenschap
van de wijziging van de met de handel verband houdende bepalingen van
het Verdrag inzake het Energiehandvest

Doc. 9768/01

11824/01
BIJLAGE III DG F III

CQlcs 1




JULI 2001

OVERIGE BESLUITEN

Bekendgemaakte
stemmen

2367e zitting van de Raad - ALGEMENE ZAKEN - 16 juli 2001

Besluit van de Raad tot intrekking van Besluit 1999/74/GBVB van de
Raad betreffende de uitvoering van Gemeenschappelijk Optreden
97/288/GBVB inzake de financiering van een communicatiesysteem voor
alle leden van de Groep van Nucleaire Exportlanden die geen lid zijn van

de Europese Unie
Doc. 10509/01 + COR 1 (pt)

Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld met het oog op
de aanneming van de verordening van het Europees Parlement en de
Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2223/96, wat het gebruik
van het ESR 1995 bij de vaststelling van de betalingen van de lidstaten
aan de eigen middelen uit de BTW betreft

Doc. 8793/01 + ADD 1

Monetaire overeenkomst tussen de Italiaanse Republiek, namens de
Europese Gemeenschap, en de Republiek San Marino
Doc. 10622/01

Verordening van de Raad tot afsluiting van het tussentijds onderzoek en
tot wijziging van het definitief antidumpingrecht dat is ingesteld bij
Verordening (EG) nr. 423/97 op de invoer van niet-navulbare zakgas-
aanstekers met vuursteentje van oorsprong uit onder andere Thailand,
voorzover de aanvrager is betrokken

Doc. 10467/01

Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG)

nr. 772/1999 van de Raad tot instelling van definitieve antidumping-
rechten en compenserende rechten op de invoer van gekweekte
Atlantische zalm van oorsprong uit Noorwegen

Doc. 10350/01

Verordening van de Raad tot instelling van definitieve antidumping-
rechten op de invoer van geintegreerde elektronische compacte
fluorescentielampen (CFL-1) uit de Volksrepubliek China en tot
definitieve inning van de ingestelde voorlopige rechten

Doc. 10376/01
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OVERIGE BESLUITEN Bekendgemaakte
stemmen
2368e zitting van de Raad - BEGROTING - 20 juli 2001
Gemeenschappelijk optreden betreffende de oprichting van een Instituut
voor veiligheidsstudies van de Europese Unie
Doc. 10732/01
Gemeenschappelijk optreden betreffende de oprichting van een
Satellietcentrum van de Europese Unie
Doc. 10733/01 + COR 1 (fi)
2369e zitting van de Raad - LANDBOUW - 23 juli 2001
Gemeenschappelijk standpunt vastgesteld door de Raad met het oog op
de aanneming van een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad
tot instelling van een algemeen kader betreffende de informatie en de
raadpleging van de werknemers in de Europese Gemeenschap
Doc. 9919/01 + COR 1 (fr) + COR 2 (sv) + COR 3 (nl) + COR 4 (fi)
+ ADD 1
Gemeenschappelijk standpunt vastgesteld door de Raad met het oog op
de aanneming van een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad
tot wijziging van Richtlijn 76/207/EEG betreffende de tenuitvoerlegging
van het beginsel van gelijke behandeling van mannen en vrouwen ten
aanzien van de toegang tot het arbeidsproces, de beroepsopleiding en de
promotiekansen, en ten aanzien van de arbeidsvoorwaarden
Doc. 9848/01 + COR 1 (nl) + COR 2 (en) + COR 3 (sv) + COR 4 (f1)
+ ADD 1
Resolutie van de Raad over de uitwisseling van informatie en ervaringen
op het gebied van de positie van beroepskunstenaars in het kader van de
uitbreiding van de EU
Doc. 10330/01 + COR 1 (sv) + COR 2 (nl) + COR 3 (fr)
Conclusies van de Raad naar aanleiding van het evaluatieverslag van de
Commissie over de toepassing van de aanbeveling van de Raad over de
bescherming van minderjarigen en de menselijke waardigheid
Doc. 10331/01 + COR 1 (sv) + COR 2 (fr) + COR 3 (el)
11824/01 CQlcs
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OVERIGE BESLUITEN

Bekendgemaakte
stemmen

Verordening van de Raad inzake de maatregelen die de Gemeenschap kan
nemen naar aanleiding van een rapport van het orgaan voor geschillen-
beslechting van de WTO betreffende antidumping- en antisubsidie-
maatregelen

Doc. 10775/01

Gemeenschappelijk standpunt van de Raad inzake de strijd tegen de
proliferatie van ballistische raketten
Doc. 10840/01 + COR 1 (fi) + REV 1 (sv)

Besluit van de Raad betreffende de sluiting van een Overeenkomst in de
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de
Republiek Estland tot be€indiging van Protocol nr. 1 betreffende de
handel in textiel- en kledingproducten bij de Europa-overeenkomst
waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese
Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Estland,
anderzijds

Doc. 10641/01 + COR 1 (it)

Schriftelijke procedure van 26 juli 2001

Gemeenschappelijk optreden van de Raad met betrekking tot een bijdrage
van de Europese Unie aan de versterking van het vermogen van de
Georgische autoriteiten om steun en bescherming te verlenen aan de
OVSE-waarnemersmissie bij de grens van de Republiek Georgié met de
Tsjetsjeense Republiek van de Russische Federatie

Doc. 10286/01 + REV 1 (fi)

Schriftelijke procedure van 31 juli 2001

Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld met het oog op
de aanneming van het besluit van het Europees Parlement en de Raad tot
vaststelling van een communautair actieprogramma op het gebied van de
volksgezondheid (2001-2006)

Doc. 10222/01 + COR 1 (sv) + REV 1 (fr,it,nl,pt) + REV 2 (fi)

+REV 2 COR 1 (fi)+ ADD 1 + ADD 1 COR 1 (sv)
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